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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Explanation of Graphical Symbols
Explication des symboles

RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

ATTENTION :

POUR REDUIRE LES RISQUES D'ELECTROCUTION, NE PAS RETIRER
LE CAPOT (OU LE DOS). NE CONTIENT PAS DE PIECES NECESSITANT
L'INTERVENTION DE L'UTILISATEUR. POUR TOUTE INTERVENTION,
FAIRE APPEL A DES PROFESSIONNELS QUALIFIES.

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

L’éclair avec une fleche a I’intérieur d’un triangle équilatéral est destiné a attirer I’attention de I’ utilisateur sur la présence d’une
« tension dangereuse » non isolée a I’intérieur de I’appareil, pouvant étre suffisamment élevée pour constituer un risque d’électrocution.

(servicing) instructions in the literature accompanying the product.

Le point d’exclamation a I'intérieur d’un triangle équilatéral est destiné a attirer I’attention de I’utilisateur sur la présence d’instructions
importantes sur I’emploi ou la maintenance (réparation) de 1’appareil dans la documentation fournie.

j The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

1 Read these instructions.

2 Keep these instructions.

3 Heed all warnings.

4 Follow all instructions.

5 Do not use this apparatus near water.

6 Clean only with dry cloth.

7 Do not block any ventilation Install in with
the manufacturer’s instructions.

8 Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

9 Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-
type plug. A polarized plug has two blades with one wider than the
other. A grounding type plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third prong are provided for your
safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.

10 Protect the power cord from being walked on or pinched

particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.
11 Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
12 Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or
table specified by the manufacturer, or sold with g
the apparatus. When a cart is used, use caution B
when moving the cart/apparatus combination to o
avoid injury from tip-over. !ﬂ
Unplug this apparatus during lightning storms or A
when unused for long periods of time.
Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
quil when the app has been in any way, such
as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
d to rain or , does not operate normally, or has
been dropped.

-
@

-
>

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

2 URX44C Setup Guide

PRECAUTIONS CONCER-
NANT LA SECURITE

1 Lire ces instructions.

2 Conserver ces instructions.

3 Tenir compte de tous les avertissements.

4 Suivre toutes les instructions.

5 Ne pas utiliser ce produit a proximité d’eau.

6 Nettoyer uniquement avec un chiffon propre et sec.

7 Ne pas bloquer les orifices de i Installer I'app:
conformément aux instructions du fabricant.

8 Nepasi I’appareil a proximité d’'une source de chaleur

comme un radiateur, une bouche de chaleur, un poéle ou tout autre
appareil (y compris un amplificateur) produisant de la chaleur.

9 Ne pas modifier le systeme de sécurité de la fiche polarisée ou de
la fiche de terre. Une fiche polarisée dispose de deux broches dont
une est plus large que I'autre. Une fiche de terre dispose de deux
broches et d’une pour le raccord a la terre. Cette
broche plus large ou cette troisiéme broche est destinée a assurer
la sécurité de I'utilisateur. Si la fiche équipant I'appareil n’est pas
compatible avec les prises de courant disponibles, faire remplacer
les prises par un électricien.

10 Acheminer les cordons d’alimentation de sorte qu’ils ne soient pas

piétinés ni coincés, en faisant tout spécialement attention aux

fiches, prises de courant et au point de sortie de I’appareil.

Utiliser exclusivement les fixations et accessoires spécifiés par le

fabricant.

Utiliser exclusivement le chariot, le stand, le

trépied, le support ou la table recommandés par

le fabricant ou vendus avec cet appareil. Si

I'appareil est posé sur un chariot, déplacer le

chariot avec précaution pour éviter tout risque

de chute et de blessure.

Débrancher I'appareil en cas d’orage ou lorsqu’il

doit rester hors service pendant une période prolongée.

14 Confier toute réparation a un personnel qualifié. Faire réparer
I’appareil s’il a subi tout dommage, par exemple si la fiche ou le
cordon d’ali ion est é, si du liquide a coulé ou des
objets sont tombés a I'intérieur de I'appareil, si I'appareil a été
exposé a la pluie ou ade | idité, si I'appareil ne ionne pas
normalement ou est tombé.
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AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE OU DE DECHARGE
ELECTRIQUE, NEXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A
L'HUMIDITE.

(502-M01 UL 60065-1 01)
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Contenu de I'emballage (a vérifier en premier apres le déballage)

Contenu de I’emballage (a vérifier en premier
apres le déballage)

Unité principale de 'URX44C Adaptateur secteur Cable USB 3.0 (3.1 GenT,
(PA-150 ou équivalent) USB Type-C™ & Type-A, 1.0 m)

URX44C Manuel d'installation ~ Cubase Al Basic FX Suite Steinberg Plus
(ce manuel) License Card* License Card” License Card*

* Le code d'acces au téléchargement pour utiliser les différents logiciels est affiché.
NOTE

La forme de la fiche varie selon le pays.

URX44C Manuel d'installation

33

Francais



34

PRECAUTIONS D'USAGE

PRECAUTIONS
D'USAGE

PRIERE DE LIRE ATTENTIVEMENT
AVANT DE PROCEDER A TOUTE
MANIPULATION

En particulier, dans le cas d’enfants qui
pourraient utiliser le produit, un parent
doit fournir des conseils sur la maniére
de I'utiliser et de le manipuler
correctement avant son utilisation réelle.

Rangez ce manuel en lieu sir afin de
pouvoir le consulter ultérieurement.

A AVERTISSEMENT

Veillez a toujours respecter les précautions
élémentaires énumérées ci-aprés pour
éviter les blessures graves, voire mortelles,
provoquées par une électrocution, un court-
circuit, des dégats matériels, un incendie ou
tout autre accident. La liste de ces
précautions n'est pas exhaustive :

En cas d'anomalie

¢ Si l'un des problémes suivants survient,
débranchez immédiatement le cable USB de
I'ordinateur et de I'adaptateur secteur USB.

Le cordon d'alimentation est effiloché ou la

fiche électrique est endommagée.

Le cable USB devient effiloyé ou endommagé.

Le produit dégage une odeur inhabituelle ou de

la fumée.

Un objet est tombé a l'intérieur du produit ou de

l'eau s'y est infiltrée.

Une brusque perte de son survient pendant

I'utilisation du produit.

Le produit présente des fissures ou des dégats

visibles.

Faites ensuite contréler ou réparer le produit par

un technicien Yamaha qualifié.

Alimentation

* Ne placez pas le cordon d'alimentation a
proximité de sources de chaleur telles que des
radiateurs ou des appareils de chauffage. Evitez
de le tordre de maniéere excessive ou de
I'endommager de maniére générale, de déposer
des objets lourds dessus, de le placer a un
endroit ou quelqu'un pourrait marcher dessus ou
trébucher ou d'enrouler d'autres cables dessus.

URX44C Manuel d'installation
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Utilisez uniquement la tension requise pour le
produit. Celle-ci est indiquée sur la plaque du
fabricant du produit.

Utilisez uniquement I'adaptateur spécifié. Le
recours a un adaptateur inadéquat risque
d'endommager le produit ou d'entrainer sa
surchauffe.

Vérifiez périodiquement I'état de la fiche
électrique, dépoussiérez-la et nettoyez-la.
Veillez a insérer la fiche électrique a fond pour
éviter les décharges électriques et les incendies.
Lors de l'installation du produit, assurez-vous
que la prise secteur que vous utilisez est
facilement accessible. En cas de probleme ou de
dysfonctionnement, coupez immédiatement
I'alimentation et retirez la fiche de la prise. Méme
lorsque l'interrupteur d'alimentation est en
position désactivée, le produit n'est pas
déconnecté de la source d'électricité tant que le
cordon d'alimentation reste branché a la prise
murale.

Débranchez la fiche électrique de la prise murale
lorsque vous n'utilisez pas le produit pendant un
certain temps ou en cas d'orage.

Ne touchez pas le produit ou la fiche électrique
en cas d’orage.

Ne pas ouvrir

¢ Ce produit ne contient aucune piéce nécessitant
l'intervention de I'utilisateur. N'essayez pas de
démonter ou de modifier les composants
internes de quelque maniére que ce soit.

Prévention contre I'eau

* N'exposez pas le produit a la pluie et ne l'utilisez
pas prés d'une source d'eau, dans un milieu
humide ou s'il a pris I'eau. Ne déposez pas
dessus des récipients (tels que des vases, des
bouteilles ou des verres) contenant des liquides
qui risqueraient de se déverser dans ses
ouvertures.

* N'essayez jamais de retirer ou d'insérer une fiche
électrique avec les mains mouillées.

Prévention contre les incendies

* Ne placez pas d’'objets brilants ou de flammes
nues a proximité de I'appareil, au risque de
provoquer un incendie.
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Perte de capacités auditives

* Avant de raccorder le produit a d'autres
appareils, mettez ces derniers hors tension. En
outre, avant de mettre les appareils sous/hors
tension, vérifiez que tous les niveaux de volume
sont réglés sur la position minimale. Le non-
respect de ces mesures peut provoquer une
perte d'acuité auditive, entrainer un risque
d'électrocution ou endommager I'équipement.
Lorsque vous mettez le systeme audio sous
tension, allumez toujours I'amplificateur de
puissance en DERNIER pour éviter
d'endommager votre ouie ainsi que les haut-
parleurs. Lors de la coupure de I'alimentation,
vous devez éteindre I'amplificateur en PREMIER
pour la méme raison.

N'utilisez pas le casque de maniére prolongée
a des niveaux sonores élevés ou inconfortables
qui risqueraient d'entrainer une perte définitive
de l'audition. Si vous constatez une baisse
d'acuité auditive ou que vous entendez des
sifflements, consultez un médecin.

/N\ ATTENTION

Veillez a toujours observer les précautions
d'emploi élémentaires énumérées
ci-dessous afin d'éviter tout risque de
blessure pour vous-méme et pour autrui.
La liste de ces précautions n'est pas
exhaustive :

Alimentation

* Ne couvrez jamais l'adaptateur secteur avec une
nappe ou une couverture.

 Lorsque vous retirez la fiche électrique du produit
ou d’'une prise, tenez toujours la fiche et non le
cordon. Si vous tirez sur le cordon, vous risquez
de I'endommager.

Emplacement et connexions

e Utilisez uniquement le cable USB fourni.

* Conservez ce produit hors de portée des
enfants. Ce produit ne doit pas étre utilisé dans
un endroit ou des enfants sont susceptibles
d'étre présents.

* Avant de déplacer le produit, retirez tous les
cables connectés.

PRECAUTIONS D'USAGE

AVIS

Pour éviter tout dysfonctionnement ou
d’endommagement du produit, la
dégradation des données ou
’endommagement d’autres biens,
suivez les avis ci-dessous.

H Manipulation et entretien

* N'utilisez pas le produit & proximité d’une
télévision, d’'une radio ou d’autres produits
électriques. Autrement, le produit, la télévision ou
la radio risquent de générer du bruit.

N’exposez pas le produit a un environnement
trop poussiéreux, a des vibrations excessives ou
a des conditions de chaleur et de froid extrémes
afin d’éviter tout risque de déformation du
panneau, de fonctionnement instable ou
d’endommagement des composants internes.
Evitez d'installer le produit dans des endroits ol
les changements de température sont
importants. Autrement, de la condensation
pourrait se former a l'intérieur ou a la surface du
produit, ce qui provoquerait sa rupture.

S'il'y a lieu de penser que de la condensation
s'est formée, laissez le produit inactif pendant
plusieurs heures sans l'allumer jusqu'a ce que la
condensation se soit completement évaporée,
pour éviter tout dommage.

URX44C Manuel d'installation
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PRECAUTIONS D'USAGE

Informations

B A propos des droits d'auteur

* Les logiciels inclus dans TOOLS for UR-C et
leurs copyrights sont la propriété exclusive de
Yamaha Corporation.

 Toute copie du logiciel ou de ce mode d’emploi
en tout ou en partie, par quelque moyen que ce
soit, est expressément interdite sans
I'autorisation écrite du fabricant.

* Les droits d’auteur du « contenu » ' installé sur
ce produit appartiennent a Steinberg Media.
Technologies GmbH, Yamaha Corporation ou
son détenteur de droits d’auteur. A |'exception
des lois relatives aux droits d'auteur et des autres
lois pertinentes, telles que la copie pour un
usage personnel, il est interdit de « reproduire ou
de détourner du contenu » 2 sans l'autorisation
du détenteur des droits d'auteur. Lors de
I'utilisation du contenu, consultez un expert en
droit d’auteur.

Si vous créez de la musique ou reproduisez le

contenu dans le cadre de l'utilisation normale du

produit, puis I'enregistrez et le distribuez,
l'autorisation de Yamaha Corporation n'est pas
requise, que la méthode de distribution soit
payante ou gratuite.

*1: Le terme « contenu » couvre le logiciel, les données
audio, les données de style d'accompagnement, les
données MIDI, les données de forme d'onde, les
données d'enregistrement de sonorité, la partition, les
données de partition, etc.

L'expression « reproduire ou détourner du contenu »

inclut ['utilisation du contenu de ce produit ou

l'enregistrement et la distribution de ce contenu sans
modification et de maniére similaire.

*

N

H Protection des droits d'auteur

* N'utilisez pas ce produit a des fins susceptibles
d'enfreindre les droits d'un tiers, notamment les
droits d'auteur, en vertu de la loi en vigueur dans
chaque pays ou région.

* Yamaha décline toute responsabilité en cas de
violation des droits d'un tiers résultant de
|'utilisation de ce produit.

m A propos de ce manuel
Les illustrations et les écrans présentés dans ce

manuel sont uniquement a des fins d’'information.

Steinberg Media Technologies GmbH et Yamaha
Corporation n'offrent aucune garantie en ce qui
concerne l'utilisation des logiciels et de la
documentation et ne peuvent en aucun cas étre
tenus responsables des dommages éventuels
résultant de I'utilisation de ce manuel et du
logiciel.

Les noms de sociétés et de produits cités dans
ce document sont des marques commerciales ou
déposées appartenant a leurs détenteurs
respectifs.

URX44C Manuel d'installation

* Steinberg et Cubase sont des marques
déposées de Steinberg Media Technologies
GmbH.

* Windows est une marque déposée de Microsoft
Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres
pays.

* Apple, Mac, iPad et Lightning sont des marques
commerciales d’Apple Inc. déposées aux Etats-
Unis et dans d’autres pays.

¢ iOS est une marque déposée ou une marque
commerciale de Cisco aux Etats-Unis et dans
d'autres pays. Cette marque est utilisée sous
licence.

¢ USB Type-C™ et USB-C™ sont des marques
commerciales d'USB Implementers Forum.

e Les logiciels peuvent étre modifiés et mis a jour
sans préavis.

m A propos de la mise au rebut

¢ Ce produit contient des composants recyclables.
Pour la mise au rebut de ce produit, contactez les
autorités locales concernées.

Yamaha ne peut étre tenu responsable des
détériorations causées par une mauvaise
manipulation du produit ou par les
modifications apportées par l'utilisateur, ni des
données perdues ou détruites.

Le numéro de modéle, le numéro de série,
I'alimentation requise, etc., se trouvent sur ou
prés de la plaque signalétique du produit,
située dans la partie inférieure de I'unité. Notez
le numéro de série dans l'espace fourni ci-
dessous et conservez ce manuel en tant que
preuve permanente de votre achat afin de
faciliter I'identification du produit en cas de vol.

N° de modeéle

N° de série

(1003-MO06 plate bottom fr 01)
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Précautions concernant
I'adaptateur secteur

AAVERTISSEMENT

» Utilisez uniquement 'adaptateur secteur fourni
(ou tout autre équivalent recommandé par
Yamaha). L'utilisation d’un adaptateur erroné
peut endommager I'appareil ou entrainer sa
surchauffe.

» Utilisation en intérieur uniquement. N'utilisez pas
I'adaptateur dans un environnement humide.

* Débranchez la fiche électrique de la prise
secteur lorsque vous n'utilisez pas I'appareil
pendant un certain temps ou en cas d'orage.

En cas de retrait accidentel de la
fiche de I'adaptateur secteur

Veillez a ne pas toucher la partie métallique,
faites glisser la fiche en place comme
indiqué et poussez-la a fond jusqu'a ce que
vous entendiez un déclic.

AAVERTISSEMENT

* Prenez soin de laisser la fiche fixée sur
I'adaptateur secteur. L'utilisation de la fiche seule
pourrait provoquer une décharge électrique ou
un incendie.

* Ne touchez jamais la partie métallique lorsque
vous insérez la fiche. Pour éviter tout risque de
décharge électrique, de court-circuit ou de
dommages, assurez-vous également qu'il n'y a
pas de poussiére entre la fiche et I'adaptateur
secteur.

NOTE
La forme de la fiche varie selon le pays.

URX44C Manuel d'installation
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Manuels

Manuels

Conventions du manuel

L’URX44C dispose des deux manuels
suivants.

Manuel d'installation
(le présent manuel)

Lisez ce manuel lors de la configuration du
produit. Une fois que vous avez effectué
l'installation selon les instructions du
manuel, lisez le Guide d'utilisation.

Guide d'utilisation (PDF)
Lisez ce manuel pour comprendre comment
utiliser les fonctionnalités du produit.

https://manual.yamaha.com/audio/
music_audio_production/urx44c/

URX44C Manuel d'installation

Windows ou Mac

Lorsque les procédures ou les explications
sont spécifiques a une seule des plates-
formes, Windows ou Mac, ceci est
correctement indiqué dans le manuel.
L'absence de mention de l'une ou l'autre
plate-forme signifie que les procédures et
les explications fournies s'appliquent a la
fois aux systémes Windows et Mac.

Certaines procédures du manuel
comportent des fleches (« > »). Par
exemple, la chaine [Studio] - [Studio
Setup] (Configuration du Studio) - [Audio
System] (Systéme audio) indique que vous
devez exécuter les procédures dans I'ordre
suivant :

1. Cliquez sur le menu [Studio].

2. Sélectionnez l'option [Studio Setup]
(Configuration du studio).

3. Cliquez sur le bouton [Audio System]
(Systéeme audio).

Informations sur la version

Les lettres « x.x.x » et « x.xx » font référence
au numéro de version.


https://manual.yamaha.com/audio/music_audio_production/urx44c/

TOOLS for UR-C

Le logiciel TOOLS for UR-C est nécessaire
pour une connexion et une utilisation
correctes de I'appareil avec un ordinateur.
Prenez soin de l'installer avant toute
utilisation de I'appareil (page 40). Vous
devez préalablement télécharger TOOLS for
UR-C depuis le site Web de Yamaha indiqué
ci-dessous.

https://www.yamaha.com/2/urx44c/

Lors de l'installation de TOOLS for UR-C, les
trois composants logiciels indiqués ci-aprés
sont installés sur l'ordinateur.

NOTE

* TOOLS for UR-C ne prend pas en charge les
appareils iOS.

* Pour obtenir les informations les plus
récentes sur TOOLS for UR-C, consultez le
site Web de Yamaha.

Yamaha Steinberg USB
Driver

Ce logiciel autorise la communication entre
I'appareil et un ordinateur.

Steinberqg UR-C
Applications

Ce logiciel permet de configurer les
parametres de l'appareil a partir d'un
ordinateur ou d'utiliser la fonction Link
(Liaison) entre l'appareil et le logiciel de la
série Cubase. Le logiciel comprend les deux
composants suivants :

 Steinberg dspMixFx UR-C

Ce logiciel d'édition vous permet de
paramétrer I'appareil si vous I'utilisez de
fagon autonome ou avec un logiciel DAW
(station de travail audionumérique)
n'appartenant pas a la série Cubase. Vous
pouvez utiliser Cubase et dspMixFx UR-C
en méme temps.

TOOLS for UR-C

* Steinberg UR-C Extension

Ce logiciel permet de lier I'appareil a la
série Cubase (pour les versions prenant en
charge la fonction Link).

Basic FX Suite

Basic FX Suite est un logiciel constitué de
plug-ins de divers effets et traitements
sonores développés par Yamaha, dont
certains exploitent pleinement la technologie
de modélisation. Lors de l'installation de
Basic FX Suite, les trois logiciels suivants
sont installés.

* Sweet Spot Morphing Channel Strip
Cet effet de traitement est un effet multi-
effets doté d’'un compresseur et d’'un
égaliseur.

* REV-X

Cette réverbération numérique a été mise au
point par Yamaha pour les appareils audio
professionnels.

¢ Guitar Amp Classics

Ce simulateur d'amplificateur de guitare
développé par Yamaha exploite pleinement
sa technologie de modélisation.

URX44C Manuel d'installation
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Préparatifs avant toute utilisation avec un ordinateur

Préparatifs avant toute
utilisation avec un
ordinateur

Les trois procédures de configuration
suivantes sont requises avant toute
utilisation de I'appareil avec un ordinateur.

¢ Installation de TOOLS for UR-C
e Activation de Basic FX Suite
* Téléchargement de Cubase Al (DAW)

Installation de TOOLS for
UR-C

Téléchargez TOOLS for UR-C au préalable
depuis le site Web de Yamaha. Suivez les
étapes ci-dessous pour installer TOOLS for
UR-C.

NOTE

* Vous étes tenu d'utiliser cette application
conformément aux conditions du « Contrat de
licence », qui s'affiche durant l'installation.

* Les futures mises a jour des logiciels
d’application et des logiciels systéme ainsi que
toutes les modifications apportées aux
caractéristiques techniques et aux fonctions
seront annoncées sur le site Web suivant :
https://www.yamaha.com/2/urx44c/

Windows

1. Déconnectez tous les
appareils USB de I'ordinateur,
a l'exception de la souris et du
clavier.

2. Démarrez I'ordinateur et
connectez-vous au compte
administrateur.

Quittez les applications ouvertes et
fermez toutes les fenétres actives.

URX44C Manuel d'installation
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Procédez a I'extraction du logiciel
TOOLS for UR-C que vous venez
de télécharger.

4. Double-cliquez sur le fichier
[Install_TOOLS_for_UR-C.exe]
dans le dossier extrait pour lancer
I'installation.

5. Suivez les instructions a I’écran
pour installer le logiciel.

NOTE

Vous pouvez sélectionner le logiciel que vous
souhaitez installer sur I'écran d’installation.

- Yamaha Steinberg USB Driver

- Steinberg UR-C Applications

- Basic FX Suite

6. A lafin de l'installation, cliquez sur
[Finish] (Terminer).
Si une fenétre s’affiche pour vous
demander de redémarrer 'ordinateur,
suivez les instructions a I'écran et
redémarrez I'ordinateur.

Confirmation de lI'installation

1. Déplacez le sélecteur [POWER
SOURCE] vers la droite, puis
insérez la fiche de I’adaptateur
secteur inclus dans la prise DC IN
[12V] de I'appareil.

POWER
SOURCE

8. Connectez I'appareil directement
a l'ordinateur a I'aide du cable
USB inclus.

Veillez a ne pas le connecter a un
concentrateur USB.


https://www.yamaha.com/2/urx44c/

9. Ouvrez la fenétre [Gestionnaire de
peripheriques] comme suit.

[Panneau de configuration] - ([Materiel et
audio]) > [Gestionnaire de peripheriques]

10. Cliquez sur le signe [>] en regard
de « Sound, video and game
controllers » (Contrdleurs audio,
vidéo et jeu).

Vérifiez que le nom de Il'appareil figure
dans la liste.

L’installation de TOOLS for UR-C est
a présent terminée.

Mac

1. Déconnectez tous les
appareils USB de l'ordinateur,
a l'exception de la souris et du
clavier.

2. Démarrez I'ordinateur et ouvrez
une session a l'aide du compte
administrateur.

Quittez les applications ouvertes et
fermez toutes les fenétres actives.

3. Procédez a I'extraction du logiciel
TOOLS for UR-C que vous venez
de télécharger.

4. Double-cliquez sur le fichier
[TOOLS for UR-C V**.pkg] dans le
dossier extrait pour lancer
I'installation.

Kk

Les caracteres *** représentent le
numéro de version.

5. Suivez les instructions a I'écran
pour installer le logiciel.

NOTE

Vous pouvez sélectionner le logiciel que vous
souhaitez installer sur I'écran d’installation.

- Yamaha Steinberg USB Driver

- Steinberg UR-C Applications

- Basic FX Suite

Préparatifs avant toute utilisation avec un ordinateur

6. A lafin de l'installation, cliquez sur
[Restart] (Redémarrer) ou [Close]
(Fermer).

Confirmation de lI'installation

7. Déplacez le sélecteur [POWER
SOURCE] vers la droite, puis
insérez la fiche de I’adaptateur
secteur inclus dans la prise DC IN
[12V] de I'appareil.

=)
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POWER
SOURCE

8. Connectez I'appareil directement
a l'ordinateur a l'aide du cable
USB inclus.

Veillez a ne pas le connecter a un
concentrateur USB.

9. Ouvrez la fenétre « Audio MIDI
Setup » (Configuration audio et
MIDI) comme suit :

[Applications] - [Utilities] (Utilitaires) >
[Audio MIDI Setup]

10. vérifiez que le nom de I’appareil
figure dans la colonne de gauche.

L’installation de TOOLS for UR-C est
a présent terminée.

URX44C Manuel d'installation

41



42

Préparatifs avant toute utilisation avec un ordinateur

Téléchargement de Cubase Al

Cubase Al est un logiciel de production
musicale qui vous permet d’enregistrer, de
jouer et d’éditer des sons sur un ordinateur.
Pour le télécharger, vous devez d'abord
créer un compte MySteinberg sur le

site Web de Steinberg. Pour obtenir les
informations les plus récentes, consultez le
site Web de Yamaha, a I'adresse
ci-dessous :

https://www.yamaha.com/2/urx-c-software-1/

NOTE

Un code « Download access code » (Code
d'accés au téléchargement) valide est
nécessaire pour télécharger Cubase Al. Il est
imprimé sur la Cubase Al License Card incluse.

La configuration est a présent terminée.

Pour obtenir des instructions et des
informations détaillées sur les fonctions de
ce produit, reportez-vous au Guide
d'utilisation.

URX44C Manuel d'installation
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Préparatifs avant toute
utilisation avec un
appareil iOS

Les préparatifs suivants sont requis avant
toute utilisation de I'appareil avec un
appareil iOS.

Accessoires Apple

Ces accessoires peuvent s'avérer
nécessaires pour connecter l'appareil a un
appareil iOS.

¢ Appareils iOS équipés d'un port
USB Type-C

Cable de charge USB-C contenu dans la
boite du produit Apple.

Appareils iOS non équipés d'un
port USB Type-C

Adaptateur pour appareil photo Lightning
vers USB (en option)

ou

Adaptateur pour appareil photo Lightning
vers USB 3 (en option)

Téléchargement de
Steinberg dspMixFx UR-C
(application de mixage)

Téléchargement depuis I'App Store.

Préparatifs avant toute utilisation avec un appareil iOS

Téléchargement de
I'application DAW selon les
besoins

Téléchargez I'application depuis I'App Store.

NOTE

* |l n'est pas nécessaire d'installer TOOLS for
UR-C en cas de connexion de I'appareil a un
appareil i0S.

¢ Pour obtenir les informations les plus
récentes concernant les appareils iOS
compatibles, consultez le site Web de
Yamaha a I'adresse suivante :
https://www.yamaha.com/2/urx44c/

La configuration est a présent terminée.

Pour obtenir des instructions et des
informations détaillées sur les fonctions de
ce produit, reportez-vous au Guide
d'utilisation. Vous y trouverez des
instructions de base pour I'utilisation de
I'appareil avec Cubasis (application pour
iPad vendue par Apple), par exemple.
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Configuration de I'alimentation

Configuration de
I'alimentation

L’alimentation peut étre fournie via un
adaptateur secteur ou un cable USB
(alimenté par bus).

AVERTISSEMENT
Avant de mettre tous les
appareils sous ou hors

fonction, réglez tous les
niveaux de volume sur le
niveau minimum. Le non-
respect de ces mesures peut
provoquer une perte d'acuité
auditive, entrainer un risque
d'électrocution ou
endommager I'équipement.

Adaptateur secteur

1. Réglez le sélecteur [POWER
SOURCE] du panneau arriére sur
la position de droite.

hg [ @ ‘Q

SOURcE V==t

a7

—

POWER
SOURCE

2. Insérez la fiche de I'adaptateur
secteur dans la prise DC IN [12V]
située sur le panneau arriére.

3. Insérez la fiche de I'adaptateur
secteur dans une prise secteur
appropriée.

Le voyant POWER (Alimentation) du

panneau avant s’allume dés que
I'alimentation est allumée.

URX44C Manuel d'installation

Alimentation par bus

Pour I'alimentation par bus, vous aurez
besoin du cable USB 3.1 Type-C vers USB
Type-C disponible dans le commerce (en
option).

1. Réglez le sélecteur [POWER
SOURCE] du panneau arriére sur
la position de gauche.

5. 16
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POWER
SOURCE

2. Connectez la prise USB Type-C
d'un ordinateur a la prise [USB 3.0]
a l'aide d'un cable USB 3.1 Type-C
vers USB Type-C (fourni en
option).

Le voyant POWER (Alimentation) du
panneau avant s’allume dés que
I'alimentation est allumée.

AVIS

Afin de ne pas générer de bruit
indésirable, veillez a laisser une distance
adéquate entre I'adaptateur secteur et
I'appareil.



Configuration de I'alimentation

Informations concernant la collecte et le traitement des déchets d’équipements
électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits
électriques ou électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques
habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements
électriques et électroniques, veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet,
conformément a la réglementation nationale.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques,
vous contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels
effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d'un traitement inapproprié des
déchets.

Pour plus d'informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements
électriques et électroniques, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des
déchets ou le point de vente ou vous avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I'Union européenne :
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez contacter votre vendeur ou fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de I'Union
européenne :

Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser
de déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou
votre fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

(58-M02 WEEE fr 01)
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: for in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

ger Hinweis: i mation fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fr nahere Garantie-Information tber dieses Produkt von Yamaha, sowie tiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder dle folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land | ‘Yamah: rtrieb. *EWR: p: Wir

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Francais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de 'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
al'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

tie-i ie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Economico Europeo

Avviso i il ioni sulla g ia per i clienti resi i nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare ['ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informages sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica Portugués
Para obter uma informag&o pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servico de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (o arquivo para impress&o esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagéo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econoémica Européia

Znpi ) i : 1A ieg eyyunang yia Toug meAdreg atov EOX* kar EABeTia EMnvika
Ma AeTrTopepeig TTANPOPOPIEG EYYUNONG OXETIKG HE TO TTApOV TIpoidv TG Yamaha kai Tnv kGAuyn eyyUnong o€ OAeg Tig xwpeg Tou EOX kai v EABEeTia, €TMIOKEQTEITE TNV TTAPAKATW
1oT00€Aida (EKTUTIWOIUN Hop@n eival SiaBéoipn aTnv ioTooeAida pag) rj ammeuBuvBeite oty avrirpoowTTeia TG Yamaha ot xwpa oag. * EOX: Eupwraikog OIKOVOPIKOG XWpog

: fér kunder i EES adet* och Schweiz Svenska
Fo detal]erad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen beséka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
De(al]ert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@S-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besmke nedenfor (utskri jon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det P amarbei

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besege det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * E®O: Det Europasiske @konomiske Omrade

Tarked ilmoil i (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen sekd ETA-: alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.)
Voitte my6s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j igzujace w EOG* i jcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkow gwarancyjnych tego produk(u firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w calym EOG* i jcarii, nalezy iedzi ponizej strone ir
(Plik gotowy do wydruku znajduje sie na naszej stronie siez firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaru&nim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se muzZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos figy ‘maciok az EGT* teriiletén és Svajcban é18 vasarlék szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozé részletes garancia-informéaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedé garancialis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelytinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miik6dé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: Garantii Euroopa Maj iirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Téapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Maj irkonna ja Sveitsi iiteeninduse kohta, ki palun isaiti allja aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) v6i péérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs inoj ijas i acija klientiem EEZ* un $veicé LatvieSu
Lai sanemtu detalizétu garanluas informaciju par $o Yamaha produktu, ka art garanluas apkalposanu EEZ“ un Sveicg, lidzu, apmekigjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timekla
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jusu valsti Yamaha 1. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia issamios informacijos apie §j ,Yamaha“ produkta ir jo technine priezitra visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetaingje toliau nurodytu adresu (svetaingje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha“ atstovybe savo $aliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovenéina

Podrobné informécie o zaruke tykajlce sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajciarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizSie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii subor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spoloc¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Europsky hospodarsky priestor

P i ije o iji za kupce v EGP* in $vici Sloveniéina
Za podrobnejée informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obiscite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3ar Ta 3a knueHTH B EUM* 1 LWBenuapus Bbnrapcku eauk
3a noapoGHa UHopmaLst 3a rapaHLMsTa 3a To3u NPoAYKT Ha Yamaha u rapaHUMOHHOTO oBcnykBaHe B naHeBponerickaTa 3oHa Ha EMM* v LLiseliiapus unu noceteTe nocoyeHus no-aony ye
cailT (Ha Hawus ye6 caitT uma dhaiin 3a nevar), Unu ce cBbpXKeTe C NpecTaBUTeNHUs oduc Ha Yamaha BbB Balata cTpaHa. * EWIM: i

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roméana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovlastenog Yamahinog dobavljac¢a u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://europe.yamaha.com/warranty/
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distribu-
tor, found by accessing the 2D barcode below.

Deutsch

Wenden Sie sich fir nahere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in lhrer N&he. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamabha le plus proche. Vous le trouverez a l'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente codigo de barras 2D.

Italiano

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che é possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.

Pycckuin

YT0o6bl y3HaTb NoApo6Hee 0 NpoaykTe (MpoAyKTax), CBSXKUTECH C BrvkanLM NpecTaBUTeNemM nm
aBTOPU30BaHHbLIM AMCTPMELIOTOPOM Yamaha, BOCnonb30BaBLUMCh ABYXMEPHBLIM LUTPUXKOAOM HIKE.

R

MBEXRFRAFAER, BHRAELREANYamahaURSIFNEZEHER, AEIHR TS
B9 2D HFAD I LR R HERHAIER.

FRethx

MBEMNVFMEN > ABAERETEER RN Yamaha S EARUIEERHRE > CRILURE T AR 4
RIS EEERBEER -

X
H
2

HS0il chet XtM et 2= o2l 2D BEZE0i| M| ASHK] 7177H2 Yamaha B HONE = 341 CH2[Ho|
OS2,

il

https://manual.yamaha.com/audio/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan APO1
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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